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Please read this manual carefully before operating your product. Even you Lea atentamente este manual antes de utilizar el producto. Si transfiere este Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed przystapieniem do obstugi Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto. Se si
pass your product to others, please also follow below instructions and producto a otras personas, por favor, transfiera también las siguientes produktu. Nawet jesli przekazujesz swéj produkt innym osobom, postepuj passa il prodotto ad altri, consegnare anche queste istruzioni con esso per
operate safety. We are not take responsibility like improper use or not to instrucciones y utilicelo de manera segura. No nos hacemos responsables de zgodnie z ponizszymi instrukcjami i przestrzegaj zasad bezpiecznego installare in sicurezza. Non ci assumiamo la responsabilita dell'uso improprio
follow this operation manual and safety advice lead to damage to property los dafios materiales o las lesiones a personas causadas por un uso uzytkowania. Nie odpowiadamy za niewtasciwe uzytkowanie lub o della mancata osservanza di questo manuale di istruzioni e delle misure di

or even injury to persons. Any warranty claim is also deemed as void.
Please check whether the product is complete. If you find any defects, please C€ONS€JOs de seguridad. Cualquier reclamacion de garantia se considerara
contact salesman immediately and make sure the package is ok. nula.

PARTS:
+ Led strip 5M ) de que el paquete esté bien.
« Remote control (CR2025, 3V button battery included) PARTES:
-
« Adapter RS « Tira LED 5M
1, — 000 ! . . " . . .
L?—q 1500mm x 1 i 9999 » Mando a distancia (Pila de boton CR2025, 3V incluida)

« Adaptador
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Note:

1.The way to test the photoelectricity parameter value of the
product: Take 0.5m strip light and test it with12V DC power supply,
and read the bare light source data.

2.Test conclusion:

2] BESE = =0 % B = & 3[10mm
|

F 115mmx1 + 5000mm x 1

Nota:

1.Como corroborar el valor de fotoelectricidad del producto: tome
Goods Code | DCVoltage | Powel una tira de luz de 0,5 m y pruébela con una fuente de alimentacion
10080TWNS 12V 24W de 12 V CC, y lea los datos de la fuente de luz.
30 2.Conclusiones:
Class Il
Cddigo DC Voltaje | Potencia
WARNING: 10080TWNS T2v 24w

1. THE PRODUCT IS NOT A TOY, PLEASE TAKE *“="

THE PRODUCT AND PACKAGE FAR AWAY  ATENCION:

FROM ADULT OR CHILDREN WHO CAN NOT 1. ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE, POR FAVOR,
EVALUATE THE RISK. ALEJE EL PRODUCTO Y EL PAQUETE DE ADULTOS O

2. THE PRODUCT NEED TO INSTALL BY NINOS QUE NO SEAN CAPACES DE EVALUAR EL RIESGO.
QUALIFIED ELECTRICIAN AND INSTALLED IN 2 EL PRODUCTO DEBE SER INSTALADO POR UN

ACCORDANCE WITH LOCAL ELECTRICISTA CUALIFICADO E INSTALADO DE ACUERDO
REQUIREMENTS. CON LOS REQUISITOS LOCALES. ,

3. PLEASE TURN OFF THE POWER SUPPLY 3, POR FAVOR, APAGUE LA FUENTE DE ALIMENTACION
BEFORE ANY OPERATIONS. ANTES DE CUALQUIER OPERACION.

4. THE PRODUCT NEED TO BE CLEANED
CORRECTLY. AVOID CLEANING THE
PRODUCT WITH SHARP OR ABRASIVE

DETERGENT. 5.LOS RESIDUOS Y LOS DISPOSITIVOS ELECTRONJCOS
5. ELECTRONIC WASTE AND ELECTRONIC  NO PUEDEN ELIMINARSE CON LA BASURA DOMESTICA
DEVICE CANNOT DISPOSE WITH ORDINARY  ORDINARIA.

HOUSEHOLD WASTE. 6,EL MANDO A DISTANCIA CONTIENE PILAS NO

6. THE REMOTE CONTROL CONTAIN RECARGABLES, ASEGURESE DE GUARDARLAS Y
NON-RECHARGEABLE BATTERIES, PLEASE DESECHARLAS CON CUIDADO. NO TIRE LA PILA AL
MAKE SURE KEEP AND DISPOSE IT FUEGO NI LA SUMERJA EN AGUA.

CAREFULLY. DO NOT THROW THE BATTERY 7.NO MIRE DIRECTAMENTE A LA LUZ.

INTO FIRE OR IMMERSE IN WATER.
8. COLOQUE EL PRODUCTO SOBRE UNA SUPERFICIE
7.DONOT LOOK DIRECTLY INTO THE LIGHT. * SgcaA MANTENGA UNA DISTANCIA DE SEGURIDAD

8. PLEASE PUT THE PRODUCT ON DRY CON ELHORNOY EL CALENTADOR PARA EVITAR
SURFACE, KEEP SAFETY DISTANCE AWAY TEMPERATURAS EXTREMAS, INTERFERENCIAS
FROM OVEN AND HEATER TO AVOID ELECTROSTATICAS, IMPACTOS FUERTES Y ALTA
EXTREME TEMPERATURE, ELECTROSTATIC  TENSION.

INTERFERENCE, STRONG IMPACT AND HIGH g SJ EL PRODUCTO SE ROMPE O FUNCIONA MAL

VOLTAGE. APAGUELO INMEDIATAMENTE Y PONGASE EN
9. ONCE THE PRODUCT BROKEN OR CONTACTO CON UN ELECTRICISTA CUALIFICADO O UN

MALFUNCTION, PLEASE TURN IT OFF PROVEEDOR DE SERVICIOS PARA QUE SE OCUPE DE
IMMEDIATELY AND CONTACT QUALIFIED  ELLO.

ELECTRICIAN OR SERVICE PROVIDERTO 10 | LA PILA PRESENTA FUGAS, ASEGURESE DE EVITAR
DEAL WITH. QUE NUESTRA PIEL, 0JOS Y MUCOSAS ENTREN EN
10.IF FIND LEAKING BATTERY, PLEASE MAKE  CONTACTO CON EL ACIDO DE LA PILA. EN CASO DE
SURE AVOID OUR SKIN, EYES AND MUCOSA  CONTACTO CON LA PIEL, LAVESE INMEDIATAMENTE
TO TOUCH THE BATTERY" S ACID. IN CASE  CON ABUNDANTE AGUA.

OF CONTACT WITH SKIN, WASH o

4. LAVE EL PRODUCTO CORRECTAMENTE. EVITE
LIMPIARLO CON PRODUCTOS DE LIMPIEZA AFILADOS
O ABRASIVOS.

Parameter o + Alcance del mando a distancia: gy

« Battery type: CR2025 3V Button battery Aproximadamente 5m

« Remote control range: About 5m + Tira LED: IP65

« LED stripiP65 ° %@ms
Installation 1. Limpie la superficie.

1. Clean the surface. 2. Mida la longitud deseada.

2. Measure the desired length. 3. Corte la tira a la medida deseada (Debe cortarse por donde estan
the interval of T00MM can be cut). 4. Despegue la lamina protectora.

4. Peel off protective foil. 5. Pegue la tira en su sitio.

5. Stick the strip in place. 6. Conecte la tira al controlador.

IMMEDIATELY WITH PLENTY OF WATER, ~ Croceststénicas
o GDCR2025  » Adaptadory cable: IP20
« Adapter & Wire: IP20 % é % Instalacion
3. Cut to size(It should be operated in the place where marked scissors, and Marcadas las tijeras, y en intervalos de 100mm).
6. Connect strip to the controller . 7. Utilice tornillos o la cinta adhesiva

7. Use screws or tape to mount the para colocar el controlador sobre
controller to any surface. cualquier superficie.
8. Connect controller to the DC adapter. 8. Conecte el controlador al adaptador de DC.

inadecuado o el incumplimiento de este manual de instrucciones y de los nieprzestrzeganie niniejszej instrukgji obstugi i wskazéwek dotyczacych sicurezza che, se non seguite, possono provocare danni alla proprieta o

bezpieczenstwa prowadzace do uszkodzenia mienia, a nawet obrazen ciata. addirittura alle persone. Nel caso non vengano eseguite correttamente le

Wszelkie roszczenia gwarancyjne sa rowniez uznawane za niewazne.

porzadku.

CZESCI:

« TaSma LED 5m

« Pilot zdalnego sterowania (w zestawie bateria guzikowa CR2025, 3!
« Adapter |

1500mm x 1

CI———Ti#i" B 8 B = 8558 » 8= 8 &8 = B3[10mm
b 115mmx1 5000mm x 1 |

Informacja:

1.Sposéb na zmierzenie parametréw wartosci fotoelektrycznej
produktu: uzyj 0.5 metra paska ledowego i podtacz do napiecia 12V.
Odczytaj dane z nieostonietego Zrodta Swiatta.

2.Wynik testu:

Kod produktu Napiecie Moc
10080TWNS 12V 24W
3.Class Il
OSTRZEZENIE:

1. PRODUKT TEN NIE JEST ZABAWKA, PRODUKT |
OPAKOWANIE NALEZY TRZYMAC Z DALA OD
0SOB DOROSLYCH LUB DZIECI NIE UMIEJACYCH
OCENIC RYZYKA.

presenti istruzioni, qualsiasi richiesta di garanzia & da considerarsi nulla.

Por favor, compruebe que el producto estad completo. Si encuentra algiin  Sprawdz, czy produkt jest kompletny. Jedli znajdziesz jakies wady, Controlla se il prodotto € completo. Se trovi dei difetti, contatta
defecto, péngase en contacto con el vendedor inmediatamente y aseglrese - natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca i upewnij sig, ze opakowanie jest w immediatamente il venditore e assicurati che la confezione sia integra.

Componenti:

« Striscia LED da 5m

« Telecomando (batteria a bottone CR2025, 3V inclusa)
« Adattatore

Ls )

L[E—"}i 1500mm x 1 ————

—(nf P E B » 0 E (B~ B=B & @ = @3][10mm
+r 1M5mmx1 +———————5000mmx1 ——m———

Nota:

1.1 valori dei parametri fotoelettrici del prodotto sono ottenuti
testando 0,5m di striscia con un alimentatore CC da 12V.
2.Risultati test:

Codice Tensione CC | Potenza
10080TWNS 12v 24W
3.Classe Il
ATTENZIONE :

1. QUESTO PRODOTTO NON E UN GIOCATTOLO, I
PREGA DI TENERE IL PRODOTTO E L'MBALLAGGIO
LONTANO DA ADULTI O BAMBINI CHE NON
POSSONO O NON RIESCONO VALUTARNE I RISCHI.

2. PRODUKT TEN MUS| ZOSTAC ZAINSTALOWANY 2, L PRODOTTO DEVE ESSERE INSTALLATO DA UN
PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA ORAZ  ELETTRICISTA QUALIFICATO E INSTALLATO IN

ZGODNIE Z LOKALNYMI WYMOGAML.

3. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK
CZYNNOSCI WYLACZ ZASILANIE.

4, PRODUKT NALEZY CZYSCIC W ODPOWIEDNI
SPOSOB. UNIKAJ CZYSZCZENIA PRODUKTU
AGRESYWNYMI LUB SCIERNYMI SRODKAMI.

5. ODPADY ELEKTRONICZNE | URZADZENIA
ELEKTRONICZNE NIE MOGA BYC UTYLIZOWANE
ZE ZWYKEYMI ODPADAMI DOMOWYMI.

6. PILOT ZAWIERA BATERIE, KTQRYCH NIE
MOZNA PONOWNIE tADOWAC, ZACHOWAJ JE |
WYRZUCIC W ODPOWIEDNI SPOSOB. NIE

CONFORMITA CON | REQUISITI LOCALI.

3. SPEGNERE L'ALIMENTAZIONE PRIMA DI
QUALSIASI OPERAZIONE.

4.|L PRODOTTO DEVE ESSERE PULITO
CORRETTAMENTE. EVITARE DI PULIRE L PRODOTTO
CON DETERGENTI AGGRESSIVI O ABRASIVI.

5. | RIFIUTI ELETTRONICI E | DISPOSITIV]
ELETTRONICI NON POSSONQ ESSERE SMALTITI
CON I NORMALI RIFIUTI DOMESTICI.

6. IL TELECOMANDO CONTIENE BATTERIE NON
RICARICABILI, ASSICURARSI DI CONSERVARLO E

WRZUCAJ BATERII DO OGNIA ANI NIE ZANURZAJ SMALTIRLO CON CURA. NON GETTARE LA BATTERIA

WWODZE ,
7. NIE PATRZ BEZPOSREDNIO W $WIATEO,

8. UMIESC PRODUKT NA SUCHEJ POWIERZCHNI,
ZACHOWUJAC BEZPIECZNA ODLEGOSC OD
PIEKARNIKA | GRZEJNIKA, ABY UNIKNAC |
EKSTREMALNYCH TEMPERATUR, ZAKEOCEN
ELEKTROSTATYCZNYCH, SILNEGO WPLYWU |
WYSOKIEGO NAPIECIA.

9. W PRZYPADKU USZKODZENIA LUB
NIEPRAWIDEOWEGO DZIALANIA PRODUKTU,
NALEZY GO NATYCHMIAST WYtACZYC |
SKONTAKTOWAC SIE Z WYKWALIFIKOWANYM
ELEKTRYKIEM LUB DOSTAWCA USLUG.

10. W PRZYPADKU STWIERDZENIA WYCIEKU
BATERII UNIKAJ KONTAKTU SKORY, OCZU |

BLONY SLUZOWEJ Z KWASEM ZNAJDUJACYM SIE

NEL FUOCO NE IMMERGERLE IN ACQUA.
7.NON GUARDARE DIRETTAMENTE LA LUCE.

8. POSIZIONARE IL PRODOTTO SU UNA SUPERFICIE
ASCIUTTA, MANTENERE LA DISTANZA DI SICUREZZA
DAL FORNO E DA ALTRE FONTI DI CALORE PER
EVITARE TEMPERATURE ESTREME, INTERFERENZE
ELETTROSTATICHE, FORTI IMPATTI E ALTA TENSIONE.

9. QUALORA IL PRODOTTO SIROMPA O SMETTA DI
FUNZIONARE CORRETTAMENTE, SPEGNERLO
IMMEDIATAMENTE E CONTATTARE UN ELETTRICISTA
QUALIFICATO O UN FORNITORE DI SERVIZI.

10. IN CASO DI PERDITE DALLA BATTERIA,
ASSICURARSI DI EVITARE CHE PELLE, OCCHI E
MUCOSE VENGANO A CONTATTO CON L'ACIDO
DELLA BATTERIA. IN CASO DI CONTATTO CON LA

W BATERII. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA ™~ PELLE, LAVARE IMMEDIATAMENTE CON ACQUA

NATYCHMIAST PRZEMYJ DUZA ILOSCIA WODY.

Parametry
« Typ baterii: Bateria guzikowa CR2025 3V
« Zasieg pilota: okoto 5 m o
« TaSma LED: IP65

* Adapter & przewdd: IP20

Montaz
1. Wyczysci¢ powierzchnie.
2. Zmierz pozadang dtugos¢.

2] GDCR2025 Installazione
L
2. Misurare la lunghezza desiderata.

ABBONDANTE.

Parametri
« Tipo di batteria: Batteria a bottone CR2025 3V

« Portata del telecomando: Circa5m @
« Striscia LED: IP65
2] g@cr{ 2025

« Adattatore e cavo: IP20
1. Pulire la superficie.
3. Taglliare a misura (puo essere tagliato nel punto in cui sono contrassegnate

3. Przytnij na wymiar (trzeba to zrobi¢ w miejscu, w ktérym zaznaczone sa  ygjia forbici e a intervalli di 1 00mm).

nozyczki, z przerwa 100mm).

4. Zdejmij folie ochronna.

5. Przyklej pasek na miejscu.

6. Podtacz listwe do sterownika.

7.Za pomoca $rub lub tasmy przymocuj
kontroler do dowolnej powierzchni.

8. Podfacz kontroler do adaptera pradu statego.

4. Staccare la pellicola protettiva.

5. Attaccare la striscia in posizione.

6. Collegare la striscia al controller.

7. Utilizzare viti o nastro adesivo per
montare il controller su qualsiasi superficie.
8. Collegare il controller all'adattatore CC.
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® © ® WH{—— Static colors ® © ® W—— Colores estaticos ® © ® Wj— Kolory statyczne 000 Alterna 3 colori
O O O[@-———Three color jump O O O[@-——— Saltos de tres colores O O O[@-——Trzy kolory skok 00 Ol@H Alterna 3 colori in modo graduale
O O O|@-+—— Three color gradient O O O|@-—— Cambio gradual de tres colores O O O|@-———Trzy kolory stopniowo 000 Alterna 7 colori in modo graduale
O O O|@®-+———Seven color gradient O O O|@+——— Cambio gradual de sietecolores O O O|@®-+——— Siedem koloréw stopniowo 00Ol Alterna 7 colori
O O O|@-+——— Seven color jump to change O O O|@-+—— Salto de siete colores O O O|@-+——— Siedem koloréw skok do zmiany

2-year quality guarantee under the correct operations. Garantia de calidad de 2 afios utilizandolo adecuadamente.

2 lata gwarangji jakosci pod warunkiem prawidtowej eksploatadji.

Garanzia di qualita di 2 anni se verificato che tutte le operazioni sono state
svolte correttamente.
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie Ihr Produkt in - Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw product gebruikt. Zelfs Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre produit. Si vous Leia este manual com atencdo antes de operar seu produto. Mesmo que
Betrieb nehmen. Auch wenn Sie Ihr Produkt an andere weitergeben, als u uw product aan anderen doorgeeft, geef dan ook onderstaande transmettez le produit a une autre personne, veuillez également transmettre vocé passe seu produto para outras pessoas, siga também as instrucoes
beachten Sie bitte die folgenden Hinweise und betreiben Sie es sicher. Wir instructie mee om het product veilig te kunnen bedienen. Wij nemen geen ces instructions pour une utilisation en toute sécurité. Nous ne sommes pas abaixo e opere com seguranga. Ndo nos responsabilizamos pelo uso
Ubernehmen keine Verantwortung, wenn unsachgemaBer Gebrauch oder verantwoording bij onjuist gebruik uwerzijds of het niet opvolgen van deze responsables d'une utilisation incorrecte ou du non-respect de ce guide et indevido ou pelo ndo cumprimento deste manual de operacéo e os
Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung und der Sicherheitshinweise zu bedieningshandleiding en veiligheidsadviezen, wat tot materiéle schade of des conseils de sécurité qui peuvent dans le cas contraire entrainer des conselhos de seguranga podem resultar em danos materiais ou mesmo em
Sach- oder gar Personenschaden fiihren. AuBerdem erlischt jeglicher zelfs persoonlijk letsel zou kunnen leiden. Elke claim op garantie wordt in  dommages matériels ou méme corporels. Toute demande de garantie serait pessoas. Qualquer reclamagéo de garantia também é considerada nula.

Garantieanspruch. dergelijk geval als ongeldig beschouwd. également considérée comme nulle si les consignes ne sont pas respectées.  verifique se o produto esta completo. Se vocé encontrar algum defeito,

Bitte priifen Sie, ob das Produkt vollstandig ist. Wenn Sie Mangel feststellen, Controleer of het apparaat compleet is. Als u defecten aantreft, neem dan Veuillez vérifier si le produit est complet et vous assurer que I'emballage est entre em contato com o vendedor imediatamente e verifique se a
wenden Sie sich bitte sofort an den Verkaufer und stellen Sie sicher, dass die onmiddellijk contact op met de verkoper en controleer of het pakket in orde is. correct. Si vous constatez des défauts, veuillez contacter immédiatement le  embalagem esta ok.

Verpackung in Ordnung ist.

TEILE:

« Led-Streifen 5M

« Fernbedienung (CR2025, 3V Knopfbatterieenthalten)
« Adapter

ONDERDELEN:

« Led strip 5SM

« Afstandsbediening (inclusief CR2025, 3V knoopbatterij)
« Adapter
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Note:
1.De manier om de elektriciteit specificaties te meten van de item:

1. So testen Sie den photoelektrischen Parameterwert des Produkts: neem 0.5m led strip en test het met 12V DC voeding, en lees de
kale lichtbron data.

Nehmen Sie einen 0,5 m langen Lichtstreifen und testen Sie ihn mit
12 V Gleichstrom, und lesen Sie die Daten der bloBen Lichtquelle.

Anmerkung:

2.Test conclusie:

2.Test Schlussfolgerungen: Goods Code | DC Voltage | Power
W:r:[r)\;/;zNei;r;nis DC S:J:;nung P::v\;r 3.1|i)|(;‘185012WNS 12v 24W
3.Klasse Il
WAARSCHUWING:
WARNUNG: 1. HET PRODUCT IS GEEN SPEELGOED, HOUD

1. DAS PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG, BITTE HET PRODUCT EN DE VERPAKKING VER WEG

BEWAHREN SIE PRODUKT UND VERPACKUNG WEIT VAN KINDEREN OF VOLWASSENEN DIE HET
ENTFERNT VON ERWACHSENEN ODER KINDERN AUF, RISICO OP GEVAAR NIET KUNNEN INSCHATTEN.
DIE DAS RISIKO NICHT EINSCHATZEN KONNEN. 2. HET PRODUCT MOET WORDEN

2. DAS PRODUKT MUSS VON EINEM QUALIFIZIERTEN - GEINSTALLEERD DOOR EEN GEKWALIFICEERDE
ELEKTRIKER UND IN UBEREINSTIMMUNG MITDEN  ELEKTRICIEN EN GEINSTALLEERD IN

ORTLICHEN ANFORDERUNGEN INSTALLIERT OVEREENSTEMMING MET DE LOKALE VEREISTEN.

WERDEN. 3. SCHAKEL DE STROOMTOEVOER UIT VOORDAT
3. BITTE SCHALTEN SIE DIE STROMVERSORGUNG AUS, U WERKZAAMHEDEN UITVOERT.

BEVOR SIE AM PRODUKT ARBEITEN. 4. HET PRODUCT MOET OP CORRECTE WIJZE
4, DAS PRODUKT MUSS RICHTIG GEREINIGT WERDEN. WORDEN SCHOONGEMAAKT. MAAK HET
VERMEIDEN SIE DIE REINIGUNG DES PRODUKTS MIT - PRODUCT NIET SCHOON MET EEN SCHERP OF
%Emﬁ\éﬂ%NGgﬁlEﬁTngHEUERNDEN SCHUREND SCHOONMAAKMIDDEL.

S ELEKTRONISCHE ABFALLE UND ELEKTRONISCHE. Aoy 175N, EIET M OB GHE
GERATE KONNEN NICHT MITDEM NORMALEN 111V UiL WORDEN WEGGEGOOID.

HAUSVIULL ENTSORGT WERDEN. 6. DE AFSTANDSBEDIENING BEVAT

6. DIE FERNBEDIENUNG ENTHALT NICHT
NIET-OPLAADBARE BATTERIJEN. BEWAAR DEZE
WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN, BITTE ACHTEN SIE ZORGVULDIG EN VOER ZE OP GEPASTE WUIZE AF.

DARAUF. DIESE SORGFALTIG AUFZUBEWAHREN UND
7U ENTSORGEN. WERFEN SIE DIE BATTERIE NICHTINS GOO! DE BATTERIJEN NIET WEG IN VUUR EN
FEUER ODER TAUCHEN SIE SIE NICHT INS WASSER, ~ DOMPEL ZE NIET ONDER IN WATER.

7.KIJK NIET RECHTSTREEKS IN HET LICHT.

7. SCHAUEN SIE NICHT DIREKT IN DAS LICHT.
8. PLAATS HET PRODUCT OP EEN DROOG

8. STELLEN SIE DAS PRODUKT BITTE AUF EINE
TROCKENE OBERFLACHE, HALTEN SIE EINEN OPPERVLAK, HOUD HET OP VEILIGE AFSTAND

SICHERHEITSABSTAND ZU OFEN UND HEIZUNG, UM VAN OVEN EN VERWARMING OM EXTREME
EXTREME TEMPERATUREN, ELEKTROSTATISCHE TEMPERATUREN, ELEKTROSTATISCHE
STORUNGEN, STARKE STOBE UND HOCHSPANNUNG  INTERFERENTIE, STERKE IMPACT EN HOGE
ZU VERMEIDEN. SPANNING TE VOORKOMEN.

9. WENN DAS PRODUKT DEFEKT IST ODER EINE 9. ZODRA HET PRODUCT KAPQOT OF DEFECT IS,
FEHLFUNKTION HAT, SCHALTEN SIE ES BITTE SOFORT - SCHAKEL HET DAN ONMIDDELLIJK UIT EN NEEM
AUS UND WENDEN SIE SICH AN EINEN CONTACT OP MET EEN GEKWALIFICEERDE
QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER ODER EINEN ELEKTRICIEN OF SERVICEPROVIDER, ZODAT DEZE
DIENSTLEISTER, DER SICH DAMIT BEFASST. HET PROBLEEM KAN OPLOSSEN.

10. WENN SIE EINE UNDICHTE BATTERIE FINDEN, 10, ALS U EEN LEKKENDE BATTERIJ VINDT, ZORG
ACHTEN SIE BITTE DARAUF, DASS HAUT, AUGEN UND R DAN VOOR DAT UW HUID, OGEN EN

SCHLEIMHAUTE NICHT MIT DER BATTERIESAURE IN
BERUHRUNG KOMMEN. BEI KONTAKT MIT DER HAUT ﬂfﬂ%ﬂ%%lﬁﬂégglﬁl ,\\I/éNM%-Er BD'%T;EJTS NIET

SOFORT MIT VIEL WASSER ABWASCHEN. ONMIDDELLIJK WASSEN MET VEEL WATER
Parameter Parameter
: SZ:\‘:;Z?;%L]:Zﬁi:;\;t?ogb:t:ne « Batterijtype: CR2025 3V knoopbatterij

. 9 T o « Bereik afstandsbediening: ongeveer 5 meter
« LED-Streifen: IP65 %@ « LED-strip:IP65 o
* Adapter & Kabel: IP20 + Adaptor & Draad IP20

2] GCR2025

Installation %@ Installatie 2 SR 2025
1. Reinigen Sie die Oberfliche. 1. Maak het opperviak schoon. %@
2. Messen Sie die gewiinschte Lange. 2. Meet de gewenste lengte.
3. Schneiden Sie auf die richtige Lange (an den Stellen, die mit einer Schere 3, Snij de strip op maat (het moet worden gesneden op de plaats waar een
markiert sind, es kann in Intervallen von 100mm geschnitten werden). gemarkeerde schaar staat, en het interval van 100MM kan worden
4. Schutzfolie abziehen. gesneden).
5. Kleben Sie den Streifen auf. 4. Verwijder de beschermfolie.
6. SchlieBen Sie den Streifen an den Controller an.

p hrauben oder Klebeband d " 5. Plak de strip op zijn plaats.
7. Verwenden Sie Schrauben oder Klebeband, um den Controller an einer . B
beliebigen Oberfléche zu befestigen. 6. Verbind de strip met de regelaar

8. SchlieBen Sie den Controller an den DC-Adapter an.

7. Gebruik schroeven of tape om de regelaar op het oppervlak te monteren.
8. Sluit de regelaar aan op de DC-adapter.

vendeur.

PIECES:

« Une bande LED 5M

« Une télécommande (pile bouton CR2025 de 3V incluse)
« Un adaptateur

i
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1500mm x 1

5000mm x 1

F o 115mmx1 t

Note:

1.Test de la valeur du paramétre photoélectrique du produit: tester
une bande lumineuse de 0,5 m avec une alimentation 12 V CC. Lire
les données de la source de lumiére nue.

2.Conclusion du test:

Code des Tension |
marchandises continue

100801WNS 12V
3.Classe Il

ATTENTION:

1. CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET. VEUILLEZ
MAINTENIR LE PRODUIT ET L'EMBALLAGE LOIN DES
ADULTES OU DES ENFANTS QUI NE PEUVENT PAS
EVALUER LE RISQUE ENCOURU.

2.LEPRODUIT DOIT ETRE INSTALLE PAR UN
ELECTRICIEN QUALIFIE ET CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES LOCALES.

3. VEUILLEZ ETEINDRE LALIMENTATION AVANT
TOUTE OPERATION. ,

4.LE PRODUIT DOIT ETRE NETTOVE
SOIGNEUSEMENT. NE LE NETTOYEZ PAS AVECUN
DETERGENT DUR OU ABRASIF.

5. LES DECHETS ELECTRONIQUES ET LES APPAREILS
ELECTRONIQUES NE PEUVENT PAS ETRE JETES AVEC
LES DECHETS MENAGERS ORDINAIRES.

6. LA TELECOMMANDE CONTIENT DES PILES NON

uissance

PARTES:

«Led 5M

« Controle remoto (bateria botdao CR2025, 3V incluida)
« Adaptador

I o=
L[A]—"}71500mmx1 —

Nota:

1.Como verificar o valor da foto eletricidade do produto: Pegue
uma fita de luz de 0,5m e teste-a com uma fonte de alimentagdo de
12 Vcc e leia os dados da fonte de luz.

2.Conclusdes:

Codigo Potencia

10080TWNS
3.Classe Il

ATENGAO: ,

1.0 PRODUTO NAO E UM BRINQUEDO, LEVE
O PRODUTO E A EMBALAGEM LONGE DE
ADULTOS OU CRIANGAS QUE NAO POSSAM
AVALIAR O RISCO.

2.0 PRODUTO DEVE SER INSTALADO POR
UM ELETRICISTA QUALIFICADO E INSTALADO
DE ACORDO COM OS REQUISITOS LOCAIS.

3. POR FAVOR, DESLIGUE A FONTE DE
ALIMENTACAO ANTES DE QUALQUER
OPERACAO.

4.0 PRODUTO DEVE SER LIMPO
CORRETAMENTE. EVITE LIMPAR O PRODUTO
COM DETERGENTE AFIADO OU ABRASIVO.

5. 0S RESIDUOS ELETRONICOS E
DISPOSITIVOS ELETRONICOS NAO PODEM
SER DESCARTADOS COM O LIXO DOMESTICO
COMUM.

6.0 CONTROLE REMOTO CONTEM PILHAS

DC Voltagem
12v

24W

RECHARGEABLES. ASSUREZ-VOUS DE LA CONSERVER NAO RECARREGAVEIS, CERTIFIQUE-SE DE

ET DE LA RECYCLER AVEC SOIN. NE JETEZ PAS LES
PILES AU FEU ET NE PLONGEZ PAS LA
TELECOMMANDE DANS L'EAU.

7.NE REGARDEZ PAS DIRECTEMENT LA LUMIERE.

8, VEUILLEZ PLACER LE PRODUIT SUR UNE SURFACE
SECHE. MAINTENEZ-LE A UNE DISTANCE DE
SECURITE DES FOURS OU APPAREILS DE CHAUFFAGE
POUR EVITER LES TEMPERATURES EXTREMES, LES
INTERFERENCES ELECTROSTATIQUES, LES CHOCS
VIOLENTS ET LES HAUTES TENSIONS.

9. SILE PRODUIT EST CASSE OU DEFECTUEUX,
VEUILLEZ L'ETEINDRE IMMEDIATEMENT ET
CONTACTER UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU VOTRE
FOURNISSEUR DE SERVICES POUR PRISE EN CHARGE.

10. STUNE PILE FUIT, ASSUREZ-VOUS QUE VOTRE

GUARDA-LO E DESCARTA-LO COM CUIDADO.
NAO JOGUE A BATERIA NO FOGO OU
MERGULHE NA AGUA.

7.NAO OLHE DIRETAMENTE PARA A LUZ.

8. POR FAVOR, COLOQUE O PRODUTO EM
UMA SUPERFICIE SECA, MANTENHA UMA
DISTANCIA DE SEGURANCA LONGE DO
FORNO E DO AQUECEDOR PARA EVITAR
TEMPERATURAS EXTREMAS, INTERFERENCIA
ELETROSTATICA, FORTE IMPACTO E ALTA
TENSAQ.

9. UMA VEZ QUE O PRODUTO ESTEJA
QUEBRADO OU COM DEFEITO, DESLIGUE-O
IMEDIATAMENTE E ENTRE EM CONTATO COM
UM ELETRICISTA QUALIFICADO OU
PROVEDOR DE SERVICOS PARA TRATAR.

PEAU, VOS YEUX ET VOS MUQUEUSES NE TOUCHENT 10, SE ENCONTRAR BATERIA VAZANDO,

PAS L'ACIDE DE LA PILE. EN CAS DE CONTACT AVEC
LA PEAU, LAVEZ-VOUS IMMEDIATEMENT ET
ABONDAMMENT AVEC DE L'EAU.

Caractéristiques o
« Type de pile: Pile bouton CR2025 3V
« Portée de la télécommande: Environ 5 m

« Bande LED: IP65
* Adapteteur et cable: IP20

Installation
1. Nettoyez la surface ol vous souhaitez installer la bande.
2. Mesurez la longueur de bande désirée.

3. Coupez la bande a la longueur désirée le long des marques de coupe  |nstalacsio

indiquées, par intervalles de 100mm.

4. Décollez le film protecteur.
5.Collezlabande al’ endroit souhaité.
6. Connectez la bande au régulateur.

2] g@CR 2025

CERTIFIQUE-SE DE EVITAR QUE NOSSA PELE,
OLHOS E MUCOSAS TOQUEM NO ACIDO DA
BATERIA. EM CASO DE CONTATO COM A
PELE, LAVE IMEDIATA E ABUNDANTEMENTE
COM AGUA.

Parametro
« Tipo de bateria: Bateria CR2025 3V botdo

« Alcance do controle remoto: o
Cerca de 5m
(2] Z g@CR 2025
¥
1. Limpe a superficie.
2. Medir o comprimento desejado.

« Fita LED: IP65
« Adaptador e cabo: IP20

3. Cortar no tamanho (Deve ser operado no local onde a tesoura marcada,
podendo ser cortado o intervalo de 100mm).

7. Utilisez des vis ou du ruban adhésif pour monter le régulateur sur 4, Retire a folha protetora.

n'importe quelle surface.
8. Connectez le régulateur a I'adaptateur CC.
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GIGITID) SEiTmﬁ”‘;/-@US/E'N EFIOGID) Dimmen +/- UIT/AAN CIEEID) Dim +/- OFF / ON
® @ ® W— Statisc ‘E arben ® © ® Wi— Statische kleuren ® © ® Wi Couleurs statiques
OO QG Bre!_rzarben_Sang ; O O O[@-F—— 3 kleuren verspringen O O O[&-—— Saut tricolore
O O O|@&-——— Drei-Farben ansteigen O O O|@-——— 3 kleuren veranderen geleidelijk O O O|@-H——— Trois couleurs graduelles
O O Q|@——Sieben-Farben ansteigend O O O|@-|——— 7 kleuren veranderen geleidelijk O O O|@-—— Sept couleurs graduelles
O O O|@-+—— Sieben-Farben-Sprung zum Wechsel OO O|@1—7 kleuren verspringen OO O|@1—Saut a sept couleurs

2 Jahre Qualitatsgarantie bei bestimmungsgemaBem Betrieb. 2 jaar kwaliteitsgarantie bij juist gebruik.

Garantie de qualité de 2 ans sous condition d’  utilisation conforme.

5. Fixe a tira no lugar.

6. Conecte a tira ao controlador.

7. Use parafusos ou fita para montar o controlador em qualquer superficie.
8. Conecte o controlador ao adaptador DC.
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®® 69 @j—Dim+/- OFF/ON

+——— Cores estaticas

®©

O O O|@+——— Salto de trés cores

OO O@ Gradual tricolor

OO0 Gradual de sete cores

OO O|@+— Salto de sete cores para mudar

Garantia de qualidade de 2 anos nas operagGes corretas.



Kérjik, a termék hasznalatba vétele el6tt alaposan olvassa el ezt az
utmutatoét. Ha a terméket masnak adja at, kovesse az alabbi
hasznélati és biztonsagi utasitasokat. A helytelen hasznélatbol vagy a
hasznalati Gtmutato el6irasainak, illetve a biztonsagi el6irasok nem
betartasabol eredé személyi és anyagi karokért semmiféle
felelésséget sem vallalunk. llyen esetben minden jotallasi igényt
semmisnek tekintiink.

Ellendrizze, hogy a termék hianytalan. Ha barmilyen hianyt vagy
sériilést tapasztal, ellenérizze a csomagolast és azonnal lépjen
kapcsolatba a késziilék eladdjaval.

A CSOMAG TARTALMA:

« LED-szalag, 5 m

« Tavvezérl6 (CR2025, 3 V-os gombelemmel) -

« Adapter R
e .

L\y—'f} 1500mm x 1 |

C————Ti"} B E 6 = 0% 0 =6= 06 &80

Fo115mmx1 5000mm x 1

Megjegyzés:

1.A termék fotoelektromos paraméterértékének tesztelése: Vegyen
egy 0,5 méteres fényszalagot, és tesztelje12 V-os egyenfesziltségl
aramforrassal, majd olvassa le a fényforras adatait.

2.A teszt eredménye:

Arukéd Egyenfesziiltség | Teljesitmény
100801WNS 12v 24W
3.Class Il
s
FIGYELMEZTETES:

1.A KESZULEK NEM JATEK, KERJUK, TARTSA
TAVOL A GYEREKEKTOL ES OLYAN
FELNOTTEKTOL, AKIK NINCSENEK TISZ-
TABAN A KOCKAZATOKKAL.

2.A KESZULEKET KEPZETT ELEKTROMOS
SZAKEMBERNEK KELL TELEPITENIE, A HELY!
ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN.
3.BARMILYEN MUVELET ELVEGZESE ELOTT
KAPCSOLJA KI A TAPFESZULTSEGET.

4 A KESZULEKET MEGFELELOEN KELL
TISZTITANI. A KESZULEKET NE TISZTITSA
ELES SZERSZAMMAL VAGY SUROLO
HATASU TISZTITOSZERREL. ,

5.AZ ELEKTRONIKUS KESZULEKEKET ES
HULLADEKOT NEM SZABAD A HAZTARTAS|
HULLADEKBAN ELHELYEZNI.

6.A TAVWEZERLO NEM TOLTHETO ELEMEKET
TARTALMAZ, GONDOKODJON EZEK MEGFE-
LELO TAROLASAROL ES HULLADEKKE-
ZELESEROL, AZ ELEMEKET NE DOBJA TUZBE
ESNEMERITSEViZBE.

7.NE NEZZEN KOZVETLENUL A FENYBE,

8.A KESZULEKET SZARAZ FELULETEN HELY-
EZZE EL, BIZTONSAGOS TAVOLSAGBAN A
KALYHAKTOL ES FUTOKESZULEKEKTOL,
KERULJE A SZELSOSEGES HOMERSEKLETET,
AZ ELEKTROSZTATIKUS ZAVARAST, AZ EROS
UTEST ES A NAGYFESZULTSEGET.

9.HA A KESZULEK MEGSERUL, VAGY
HIBASAN MUKODIK, AZONNAL KAPCSOLJA
KI ES HIVJON ELEKTROMOS SZAKEMBERT
VAGY KERESSE FELA SZERVIZT.
10.HA AZ ELEM SZIVAROG, A FOLYADEK NE
ERINTKEZZEN A SZEMMEL, BORREL,
NYALKAHARTYAVAL. HA A SAV BORREL
ERINTKEZETT, BO ViZZEL AZONNAL OBLITSE
LE.

Miiszaki adatok
« Elem tipusa : CR 2025 3 V-os (4
gombelem

« Tavvezérld hatdtavolsaga: kb. 5m

« LED-szalag: IP65 (2] R 2025
« Adapter és vezeték: IP20
Felszerelés

1.Tisztitsa meg a feluletet.

2.Mérje le a kivant hosszat.

3.Vagja méretre (a szalagot az olldval jel6lt helyeken, 100 mm-enként
lehet elvagni).

4.Fejtse le a védofoliat.

5.Ragassza a szalagot a helyére.

6.A szalagot csatlakoztassa a vezérlre.

7.A vezérl6t csavarral vagy kétoldalas ragasztészalaggal barmilyen
feluletre lehet rogziteni.

8.A haldzati adaptert csatlakoztassa a vezérlére.
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EIeIs) FényerG6szabalyozas +/-, BE/KI
®OGB®W Allandd szinek
O O O|@&-+——— Harom szinvaltas
O O O|@-+——— Harom fokozatos szinatmenet
O O O|@®-+—— Hét fokozatos szinatmenet
O O O|@1—— Hét szinvaltas

A készilékre megfelelé hasznalat esetén 2 év jotallas vonatkozik.



